ITALIA
ERLEBEN

+49 (0) 711
726 94 46

Offnungszeiten

Montag - Freitag
11:30 Uhr - 14:30 Uhr
17:30 Uhr - 22:30 Uhr

Warme Kiiche bis 21:45

Samstag & Sonntag
geschlossen

An den Feiertagen
17:30 Uhr - 22:30 Uhr

ANGEBOT

(MO.-FR. VON 11:30UHR - 14:30UHR)

Mittagstisch*
mit Beilagensalat und
Panini
abl115€

*Alle Pizza 6 Pasta (auBer Speciale)

PRODUKTE
AUS DER
REGION

ADRESSE

Obere Bachstr. 10
70794 Filderstadt




Antipasti / Vorspeisen / Appetizers
+

1- Bruschetta Classica /7 6,9

Tomatenwiirfel mit Knoblauch auf knusprigem Brot
Diced tomatoes with olive oil and garlic on crusty white bread

2 - Caprese /10,9
Tomatenscheiben mit Mozzarella & frischem Basilikum
Tomatoes w. mozzarella cheese & fresh basil

4 - Carpaccio di manzo / 15,9

Feine Rinderfiletscheiben, garniert mit Rucola & Parmesankése
Slices beef fillet garnished with rucola and Parmesan cheese

9 - Antipasti misti / 18,9
Gemischter Vorspeisenteller nach Art des Hauses
Mixed appetizer plate dish a bit of everything

10 - Verdura alla griglia /7 15,5
Grillgemiise der Saison,mit Rucola und Grana Padano
Grilled seasonal vegetables with rucola and grana Padano



Insalata /Salate /salad
+

21 - Insalata mista / 6,9

Gemischter Salat der Saison
Mixed salad of the season

24 - Insalata di Tonno / 14,9
GroBer gemischter Salat mit Thunfisch,Mais und Mozzarella
Large mixed salad with tuna, corn and mozzarella

26 - Insalata di Pollo / 16,5
GroBer gemischter Salat m. gegrillten Hahnchenbruststreifen
und Champignons
Large mixed salad with grilled chicken breast strips
and fresh mushrooms

Mittagstisch-Angebot
Pizza und Pastagerichte
Mo-Fr,11.30-14.30 Uhr
Mit Beilagensalat und Panini fir 11,5

Auf alle auBerhaus Bestellungen erhalten Sie
10% Rabatt auf Ihre Gesamtbestellung.




Pasta /Nudelgerichte /pasta
e N * | LAS PV 5P

8
72 - Spaghetti Carbonara /12,9
mit Ei und Speck in Késesahnesauce

with egg and bacon in creamy cheese sauce

73 - Spaghetti frutti di Mare /15,9
mit Meeresfriichten und Knoblauch in Tomatensauce
with seafood and garlic in tomato sauce

74 - Spaghetti della casa /12,9

mit Erbsen und Champignons in Bolognese-Sahnesauce
with peas and mushrooms in bolognese cream sauce

7
75-Spaghetti all'amatriciana /12,5

mit Speck und Zwiebeln in scharfer Tomatensauce
with bacon and onions in a spicy tomato sauce

10
76- Spaghetti Bolognese / 12,9
mit Bolognesesauce
with bolognese sauce



Pasta /Nudelgerichte /pasta
S * -—

156
85 - Tortellini alla Panna /12,9
mit Schinken in Kdsesahnesauce
with ham in creamy cheese sauce

95 - Rigatoni alla norma /12,9

mit frittierten Auberginen frische Tomaten, Mozzarella und Basilikum
with fried eggplant, fresh tomatoes, mozzarella and basil

4
100 - Gnocchi alla sorrentina / 12,5
Gnocchi in Tomatensauce garniert mit Mozzarella und Basilikum
Gnocchi in tomato sauce topped with mozzarella and basil

Al forno/Aus dem Ofen/ from the oven
+

140 - Lasagne bolognese al forno / 13

Lasagne mit Bolognese -Béchamelsauce iiberbacken
baked with bolognese and béchamel sauce

143 - Cannelloni al forno / 13,9
mit Spinat-Ricotta-Fiillung in Tomaten-Béchamelsauce
lberbacken
baked with spinach and ricotta filling in tomato béchamel sauce




(Alle Pizzen werden mit

40 - Focaccia Bianco / 5

knuspriges Pizzabrot mit Knoblauch und Oregano
crispy pizza bread with garlic and oregano

. 6
41 - Pizza Margherita /10,5
mit Mozaarella und frischem Basilikum
with tomato sauce, mozzarella and fresh basil

6

42 - Pizza funghi / 12

mit frischen Champignons
with fresh mushrooms

43 - Pizza Tonno e cipolla / 13,5

mit Thunfisch und Zwiebeln
with tuna and onions

44 Pizza Salame / 12

mit Salami
with salami

Hinweis:
(Jeder Zusatzbelag wird mit 2 € berechnet auch fiir Nudelgerichte)



(Alle Pizzen werden mit und Pi itet)

267
46 - Pizza Diavolo / 13,5

mit Salami, Zwiebeln, Paprika und Oliven (scharf)
with salami, onions, peppers and olives (spicy)

126
54 - Quattro Stagioni / 13,5
Vier Jahreszeiten,mit Salami,Schinken,Artischocken und Paprika
Four seasons,with salami,ham artichokes and peppers

16

56 - Pizza Prosciutto e funghi /12,5

mit Schinken und frischen Champignons
with ham and fresh mushrooms

6
59-Pizza paprica e funghi /12,5
mit Paprika,Champignons und Zwiebeln
with peppers, mushrooms and onions

Hinweis:
(Jeder Zusatzbelag wird mit 2 € berechnet auch fiir Nudelgerichte)



Pizza Speciale
+

(Alle Pizzen werden mit und

808 - Pizza alla melanzane / 14,9

mit gegrillten Auberginen,Mozzarella und Kirschtomaten
with grilled eggplant,cherry tomatoes and mozzarella

809 - Pizza Parma /16,9

mit Parmaschinken,Rucola und Parmesankéase
with Parma ham, rucola and Parmesan

810- Pizza alla Calabrezsz /149

mit Scharfer Salami,Peperoni ,Gorgonzola und Oliven
with spicy salami, hot peppers, gorgonzola and olives

812 - Pizza Caprese Originaie /14,9

mit Mozzarella,frische Tomatenscheiben,Basilikum und Rucola
with mozzarella, fresh slices of tomato, basil and rucola

813 - Pizza frutti di mare / 15,9
mit Meeresfriichten und Knoblauch
with seafood and garlic

Hinweis:
(Jeder Zusatzbelag wird mit 2 € berechnet auch fur Nudelgerichte)



Spezialitaten / Chef's Creations
+

185-Gamberoni al pomodoro / 26,9

Riesengarnelen mit Zwiebeln,Knoblauch in scharfer Tomatensauce
King prawns with onions and garlic in a spicy tomato sauce

830-Tagliatelle alfredo / 15,9

Hausgemacht mit Hdhnchenbruststreifen & Broccoli in
Késesahnesauce
handmade with chicken breast strips and broccoli in a creamy cheese
sauce

126
188-Calamari alla Griglia / 23,9
Tintenfisch vom Grill mit mediterranen Kréautern und Knoblauch
Grilled squid with Mediterranean herbs and garlic

126
833-Tagliatelle estiva / 15,9
Hausgemacht mit Calamari,Zucchini & Kirschtomaten in
Knoblauchsauce
handmade with squid,zucchini and cherry tomatoes in garlic sauce

170-Vitello al vino bianco (ca.220g) / 28,9
Kalbsriicken mit Salbei in WeiBweinsauce
Saddle of veal with sage in white wine sauce

173-Bistecca alla Griglia (ca.250g) / 28,9

Irisches Roastbeef vom Grill
Irish roast beef Grilled

Alle Fisch und Fleischgerichte serviert mit Gemiise der Saison und Kartoffeln
All fish and meat dishes are served with seasonal vegetables & potatoes
vom M by Kein Preisnachlass




Distorants § Pisserie

Das La Fortuna-Team freut sich auf lhren
Besuch und wiinscht Ihnen

Buon Appetito!

Mittagstisch-Angebot
Pizza und Pastagerichte

Mo-Fr,11.30-14.30 Uhr
Mit Beilagensalat und Panini fir 11,5

Auf alle auBerhaus Bestellungen erhalten Sie
10% Rabatt auf Ihre Gesamtbestellung.

Verwendete Zusatzstoffe - Speisen;

1.Vorderschinken: Nitrat, Konservierungsstoffe E250, Stabilisator E451, E452 E450,
naturliches Aroma, Antioxidationsmittel E301

2.Salami: Nitrat, ingsstoffe, Dextrose, £301

3.Kapern: Weinessig, smittel, Zitr ure, , Ascorbinséure

4.Gnocchi: Zitronenséure,

5.Tortellini: Pflanzliche Fette, G
Kase:Konservierungsstoffe

6.0liven EisensalzeE579,E585

7.Speck: Konservierungsstoffe




